s bezdratovym nabijenim a relaxa¢nimi zvuky

I m m ax LED stolni lampicka Immax DREAM HOME 09109L
@

CZ - Uzivatelska pfirucka

1. USB vystup / output 10W MAX (5V/2.1A)
Maximalni vystupni vykon USB je 10 W.
Pokud soucasné pouzivate funkci bezdratového nabijeni, vystupni vykon USB se
automaticky zméni na 5 W (max.)

2. Vstupni napéti DC. Pouzijte napajeci adaptér 12 V/2,5 A.DC input . Use a

———————— — 12V/2.5A power adapter.

3. Vystupni vykon bezdratového nabijeni je 15 W.

4. Kratkym stisknutim tla¢itka zapnuti/vypnuti nastavite jas v nasledujicim poradi:
nizky jas / sttedni jas / vysoky jas / vypnuty

Popis produktu

stinitko lampy

Lamp shade

3. Z6na bezdratového nabijeni !
3. Wireless charging area

4. tlagitko zapnout/ vypnout
On/off switch P i

Cisténi a péce:

Pred ¢isténim vzdy odpojte lampu ze zasuvky.
Povrch svitidla nevyzaduje zvlastni udrzbu. Povrch lampicky stirejte pomoci mékké tkaniny nebo prachovky. Nevystavujte produkt nadmérnému ¢isténi a vyvarujte se
pouzivani abrasivnich ¢i jinych chemickych prostredki.

Navod k pouziti

Lampa je uréena POUZE PRO VNITRNI POUZITI.

Nepouzivejte adaptér, ktery neni kompatibilni s timto produktem. Z bezpe¢nostnich diivodti musite vypnout vypinac, pokud produkt delsi dobu nepouzivate. Napajeni
Odpojte napajeci adaptér od napajeciho zdroje.

Béhem provozu nezakryvejte napdjeci zdroj latkou nebo papirem, jinak by mohlo dojit k pozaru v dusledku $patného odvodu tepla, nepouzivejte poskozené napdjeci
zdroje.

Ujistéte se, ze je lampa umisténa na stabilnim, rovném povrchu.

Nevystavujte vyrobek vysokym teplotam a vysoké vlhkosti.

Pokud nastanou nasledujici podminky, nejprve odpojte napajeci kabel a prestaiite jej pouzivat.

- Pokud je napéjeci kabel nebo zastrc¢ka poskozena nebo zlomena.

- Pokud je drzédk lampy vystaven vlhkosti nebo desti.

- Pokud je poskozen plast drzaku lampy a pohyblivé spoje.

- Pokud se u této lampy vyskytnou bezpecnostni faktory, jako je kouf nebo jiskry.

- Pokud LED diody blikaji abnormalné nebo jsou poskozené.

Déti a osoby s télesnym nebo mentalnim postizenim musi mit jasnou pfedstavu o funkcich a zptsobu pouziti produktu a rozumét pokynitim pro pouzivani produktu.
Déti mohou produkt pouzivat pouze za urcitych bezpe¢nostnich opatieni a pod dohledem a vedenim dospélych. Déti nemohou tento produkt pouzivat samy. Déti
nemohou tento produkt samy ¢istit a udrzovat.

POZNAMKA: Diilezité bezpe¢nostni pokyny uvedené v tomto navodu k pouziti nezahrnuji viechny mozné podminky a situace, které mohou nastat. Je nutné si
uvédomit, Ze pfi pouzivani jakéhokoli elektrického vyrobku je tfeba postupovat s rozvahou, opatrnosti a péci.

LIKVIDACE vyrobku - vyrobek nesmi byt likvidovan s komunalnim odpadem. Pro spravnou likvidaci vyrobku jej odevzdejte na ur¢enych sbérnych mistech.
ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148

Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim pozorné prectéte navod k pouziti a dodrzujte uvedené pokyny a doporuceni. Uchovejte jej pro dalsi pouziti.

Z bezpec¢nostnich diivodt a z divodu zaniku zaruky je zakazano vyrobek pouzivat v rozporu s timto navodem a k jinym uceliim, nez je v navodu uvedeno Poznamka:
Obrazky v instala¢nim manualu jsou pouze orienta¢ni. Obrazek produktu miize byt zobrazen rozdilné oproti skute¢nému vyrobku. Presné vyobrazeni svitidla a dalsi
technické parametry naleznete na $titku na baleni a na internetovych strankach www.immax.cz pod katalogovym ¢islem vyrobku
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wireless charging and relaxing sounds

I m m ax Immax DREAM HOME LED table lamp with 09109L
®

EN - User manual

Product description 1. USB output 10W MAX (5V/2.1A)

The maximum USB output power is 10 W.

If you are using the wireless charging function at the same time, the USB output
power will automatically change to 5 W (max.).

2. DC input voltage. Use a 12V/2.5A power adapter.

3. The wireless charging output power is 15 W.

4. Press the on/off button briefly to set the brightness in the following order: low
brightness / medium brightness / high brightness / off

Lamp shade

4,
On/off switch

Cleaning and care:

Always unplug the lamp from the power outlet before cleaning.
The surface of the lamp does not require any special maintenance. Wipe the surface of the lamp with a soft cloth or duster. Do not expose the product to excessive
cleaning and avoid using abrasive or other chemical agents.

Instructions for use

The lamp is intended for INDOOR USE ONLY.

Do not use an adapter that is not compatible with this product. For safety reasons, you must turn off the switch if you are not using the product for a long period of
time. Power supply Disconnect the power adapter from the power source.

Do not cover the power supply with cloth or paper during operation, as this may cause a fire due to poor heat dissipation. Do not use damaged power supplies.

Make sure the lamp is placed on a stable, flat surface.

Do not expose the product to high temperatures and high humidity.

If the following conditions occur, first unplug the power cord and stop using it.

- If the power cord or plug is damaged or broken.

- If the lamp holder is exposed to moisture or rain.

- If the lamp holder casing and moving joints are damaged.

- If safety factors such as smoke or sparks occur with this lamp.

- If the LEDs flash abnormally or are damaged.

Children and persons with physical or mental disabilities must have a clear understanding of the functions and how to use the product and understand the instructions
for using the product.

Children may only use the product under certain safety precautions and under the supervision and guidance of adults. Children may not use this product on their own.
Children may not clean and maintain this product on their own.

NOTE: The important safety instructions in this user manual do not cover all possible conditions and situations that may arise. It is important to remember that any
electrical product should be used with caution, care, and attention.

DISPOSAL of the product - the product must not be disposed of with municipal waste. For proper disposal, take the product to designated collection points. ASEKOL:
AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148

Before using this product, please read the instructions for use carefully and follow the instructions and recommendations provided. Keep them for future reference.

For safety reasons and due to the expiration of the warranty, it is prohibited to use the product in a manner contrary to these instructions and for purposes other than
those specified in the instructions. Note: The images in the installation manual are for reference only. The product image may differ from the actual product. For an
accurate representation of the luminaire and other technical parameters, please refer to the label on the packaging and the website www.immax.cz under the product
catalog number.
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bezdrdétovym nabijanim a relaxa¢nymi zvukmi

Immax DREAM HOME LED stolna lampa s
!mmax 1oL

SK - Navod na pouzitie

1. USB vystup 10 W MAX (5 V/2,1 A)

Maximalny vystupny vykon USB je 10 W.

Ak sti¢asne pouzivate funkciu bezdrétového nabijania, vystupny vykon USB sa
automaticky zmeni na 5 W (max.).

2. Vstupné napitie DC. Pouzite napajaci adaptér 12 V/2,5 A.

3. Vystupny vykon bezdr6tového nabijania je 15 W.

4. Stlac¢enim tlac¢idla zapnutia/vypnutia nastavte jas v nasledujicom poradi: nizky

tienidlo lampy jas / stredny jas / vysoky jas / vypnuté

Popis produktu

Lamp shade

3. Z6na bezdrotového nabijania L
3. Wireless charging area

4. tlacitko zapnout/ vypnout
On/off switch P P

Cistenie a udrzba:

Pred ¢istenim vzdy odpojte lampu zo zasuvky.

Povrch lampy nevyzaduje Ziadnu $pecialnu tdrzbu. Povrch lampy utrite mékkou handri¢kou alebo prachovkou. Nevystavujte vyrobok nadmernému ¢isteniu a
nepouzivajte abrazivne alebo iné chemické prostriedky.

Navod na pouzitie

Lampa je uréend IBA NA VNUTORNE POUZITIE.

Nepouzivajte adaptér, ktory nie je kompatibilny s tymto produktom. Z bezpe¢nostnych dévodov musite vypnut vypina¢, ak produkt dlhsi ¢as nepouzivate. Napajanie
Odpojte napajaci adaptér od zdroja napdjania.

Pocas prevadzky nezakryvajte napajaci zdroj handri¢kou alebo papierom, pretoZe by to mohlo spdsobit poziar v dosledku zlej odvod tepla. Nepouzivajte poskodené
napéjacie zdroje.

Uistite sa, Ze lampa je umiestnend na stabilnej, rovnej ploche.

Nevystavujte produkt vysokym teplotdm ani vysokej vlhkosti.

- Ak nastant nasledujtce podmienky, najskor odpojte napdjaci kabel a prestanite produkt pouZivat.

- Ak je napajaci kabel alebo zastr¢ka poskodend alebo zlomena.

- Ak je pitica lampy vystavena vlhkosti alebo dazdu.

- Ak je poskodeny kryt pitice lampy a pohyblivé spoje.

- Ak sa pri tejto lampe vyskytuju bezpe¢nostné faktory, ako je dym alebo iskry.

- Ak LED di6dy blikaji abnormalne alebo st poskodené.

Deti a osoby s fyzickym alebo mentdlnym postihnutim musia mat jasna predstavu o funkcidch a pouZivani produktu a musia rozumiet pokynom na pouzivanie
produktu. Deti mézu produkt pouzivat len za ur¢itych bezpe¢nostnych opatreni a pod dohladom a vedenim dospelych. Deti nesmt tento produkt pouzivat samy. Deti
nesmu tento produkt ¢istit a udrziavat samy.

POZNAMKA: Dolezité bezpecnostné pokyny v tejto pouzivatelskej prirucke nezahfajt vietky mozné podmienky a situdcie, ktoré mozu nastat. Je dolezité mat na
pamiiti, Ze akykolvek elektricky vyrobok sa musi pouzivat s opatrnostou, starostlivostou a pozornostou.
LIKVIDACIA vyrobku - vyrobok sa nesmie likvidovat spolu s komundlnym odpadom. Na spravnu likviddciu odneste vyrobok na uréené zberné miesta. ASEKOL:
AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148

Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne pretitajte ndvod na pouZzitie a postupujte podla pokynov a odporucani. UloZte si ich pre buduce pouZzitie.

Z bezpe¢nostnych dévodov a z dovodu uplynutia zarucnej lehoty je zakdzané pouzivat vyrobok v rozpore s tymito pokynmi a na iné ucely, ako st uvedené v pokynoch.
Poznamka: Obrazky v montaznej prirucke sluzia len ako orienta¢né. Obrazok vyrobku sa méze lisit od skuto¢ného vyrobku. Presné zobrazenie svietidla a dalsie
technické parametre ndjdete na $titku na obale a na webovej strainke www.immax.cz pod ¢islom katalégu produktu.

20
PAP

I m m a x Vyrobca/Dovozca: Manufacturer/Importer: IMMAX, Teslova 1179/2, 702 00 Ostrava, EU |Www.immax.cz/

Navrzeno v Ceské republice, vyrobeno v Ciné. Designed in the Czech Republic, made in China. / ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-No. DE 88927148



Ilona Žáková
Čára

Ilona Žáková
Čára


Laden und Entspannungsgerduschen

I m m ax LED-Tischlampe Immax DREAM HOME mit kabellosem 09109L
@

DE - Benutzerhandbuch

Produktbeschreibung 1. USB-Ausgang 10 W MAX (5 V/2,1 A)
Die maximale USB-Ausgangsleistung betragt 10 W.
Wenn Sie gleichzeitig die kabellose Ladefunktion nutzen, wird die USB-
Ausgangsleistung automatisch auf 5 W (max.) umgestellt.
) 2. Gleichstrom-Eingangsspannung. Verwenden Sie ein 12V/2,5A-Netzteil.
~~~~~~~~ — 3. Die Ausgangsleistung der kabellosen Ladefunktion betragt 15 W.
4. Driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste, um die Helligkeit in der folgenden
Lampenschirm Reihenfolge einzustellen: niedrige Helligkeit / mittlere Helligkeit / hohe Helligkeit /
aus

Lamp shade

3. Drahtloser Ladebereich
3. Wireless charging area

4. Ein-/Aus-Schalter
On/off switch

Reinigung und Pflege:
Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker der Lampe aus der Steckdose.

Die Oberflache der Lampe erfordert keine besondere Pflege. Wischen Sie die Oberfldche der Lampe mit einem weichen Tuch oder Staubtuch ab. Setzen Sie das
Produkt keiner tiberméfigen Reinigung aus und vermeiden Sie die Verwendung von Scheuermitteln oder anderen chemischen Mitteln.

Gebrauchsanweisung

Die Lampe ist NUR FUR DEN INNENBEREICH bestimmt.

Verwenden Sie keinen Adapter, der nicht mit diesem Produkt kompatibel ist. Aus Sicherheitsgriinden miissen Sie den Schalter ausschalten, wenn Sie das Produkt
lingere Zeit nicht benutzen. Stromversorgung Trennen Sie das Netzteil von der Stromquelle.

Decken Sie das Netzteil wihrend des Betriebs nicht mit einem Tuch oder Papier ab, da dies aufgrund schlechter Warmeableitung zu einem Brand fithren kann.
Verwenden Sie keine beschadigten Netzteile.

Stellen Sie sicher, dass die Lampe auf einer stabilen, ebenen Flache steht.

Setzen Sie das Produkt keinen hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit aus.

Wenn die folgenden Bedingungen eintreten, ziehen Sie zunichst das Netzkabel ab und stellen Sie die Verwendung ein.

- Wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt oder gebrochen ist.

- Wenn der Lampenhalter Feuchtigkeit oder Regen ausgesetzt ist.

- Wenn das Gehduse der Lampenfassung und die beweglichen Gelenke beschédigt sind.

- Wenn bei dieser Lampe Sicherheitsrisiken wie Rauch oder Funken auftreten.

- Wenn die LEDs ungewdhnlich blinken oder beschadigt sind.

Kinder und Personen mit korperlichen oder geistigen Behinderungen miissen die Funktionen und die Verwendung des Produkts genau verstehen und die
Gebrauchsanweisung des Produkts verstehen.

Kinder diirfen das Produkt nur unter bestimmten Sicherheitsvorkehrungen und unter Aufsicht und Anleitung von Erwachsenen verwenden. Kinder diirfen dieses
Produkt nicht alleine verwenden. Kinder diirfen dieses Produkt nicht alleine reinigen und warten.

HINWEIS: Die wichtigen Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung decken nicht alle méglichen Bedingungen und Situationen ab, die auftreten konnen. Es
ist wichtig, sich daran zu erinnern, dass jedes elektrische Produkt mit Vorsicht, Sorgfalt und Aufmerksambkeit verwendet werden sollte.

ENTSORGUNG des Produkts — Das Produkt darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Zur ordnungsgemiflen Entsorgung bringen Sie das Produkt zu einer
dafiir vorgesehenen Sammelstelle. ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148

Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte die Gebrauchsanweisung sorgféltig durch und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen und Empfehlungen.
Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung zum spéteren Nachschlagen auf.

Aus Sicherheitsgriinden und aufgrund des Erloschens der Garantie ist es verboten, das Produkt in einer Weise zu verwenden, die diesen Anweisungen widerspricht,
oder fiir andere als die in den Anweisungen angegebenen Zwecke. Hinweis: Die Abbildungen in der Installationsanleitung dienen nur als Referenz. Das Produktbild
kann vom tatsdchlichen Produkt abweichen. Eine genaue Darstellung der Leuchte und anderer technischer Parameter finden Sie auf dem Etikett auf der Verpackung
und auf der Website www.immax.cz unter der Produktkatalognummer.
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bezprzewodowego tadowania i relaksujacymi efektami

I m m ax Lampa stofowa Immax DREAM HOME LED z funkcja 09109L
® dzwiekowymi.

PL - Instrukcja obstugi

Opls produktu; 1. Wyjscie USB: maks. 10 W (5 V/2,1 A).

Maksymalna moc wyjsciowa USB wynosi 10 W.

W przypadku jednoczesnego korzystania z funkcji bezprzewodowego tadowania
moc wyjéciowa USB zostanie automatycznie zmieniona na maksymalnie 5 W.

2. Napiecie wejéciowe DC. Nalezy uzywac zasilacza 12 V/2,5 A.

3. Moc wyjéciowa tadowania bezprzewodowego wynosi 15 W.

4. Krotkie nacis$nigcie przycisku wigczania/wylaczania powoduje przetaczanie
miedzy nastepujacymi ustawieniami: niska jasnos¢, érednia jasnos¢, wysoka jasnosc,
wylaczone.

klosz lampy

Lamp shade

2&

3. obszar tadowania bezprzewod%)'wego
3. Wireless charging area

4. przelacznik wlaczania/wylgczar
On}c))f'f sv?(ltch 2 wri

Czyszczenie i konserwacja:

Przed czyszczeniem nalezy zawsze odlaczy¢ lampe od gniazdka.

Powierzchnia lampy nie wymaga zadnej specjalnej konserwacji. Wytrzyj powierzchnie miekka $ciereczka lub sciereczka do kurzu. Nie nalezy naraza¢ produktu na
nadmierne czyszczenie i unikac stosowania §rodkéw $ciernych lub innych srodkéw chemicznych.Instrukeja uzytkowania:

Lampa jest przeznaczona wylacznie do uzytku w pomieszczeniach.

Nie nalezy uzywac zasilacza, ktory nie jest kompatybilny z tym produktem. Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy wyltaczy¢ przetacznik, jesli produkt nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas. Zasilanie: odlacz zasilacz od Zrédla zasilania.

Nie nalezy przykrywa¢ Zrédla zasilania szmatkg lub papierem, gdy jest wlaczone, poniewaz moze to spowodowa¢ pozar z powodu stabego odprowadzania ciepta. Nie
nalezy uzywac uszkodzonego zrodla zasilania.

Lampe nalezy umieéci¢ na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

Nie nalezy naraza¢ produktu na dziatanie wysokich temperatur lub wilgoci.

W przypadku wystapienia ktérejkolwiek z ponizszych sytuacji nalezy najpierw odtaczy¢ przewdd zasilajacy i zaprzesta¢ uzytkowania produktu:

- Jedli przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone lub zepsute.

- Jesli oprawka lampy jest narazona na dziatanie wilgoci lub deszczu.

- Jesli obudowa oprawki lampy lub ruchome potaczenia sg uszkodzone.

- Jesli lampa wydziela dym lub iskry.

- Jedli diody LED migaja w sposob nieprawidfowy lub sg uszkodzone.

Dzieci i osoby niepelnosprawne fizycznie lub umystowo muszg zrozumie¢ funkgje i sposob uzytkowania produktu, a takze instrukcje dotyczace jego uzytkowania.
Dzieci moga uzywa¢ produktu wylacznie pod pewnymi warunkami bezpieczenstwa oraz pod nadzorem i kierunkiem oséb dorostych. Dzieci nie mogg uzywac tego
produktu samodzielnie. Nie mogg one samodzielnie czy$ci¢ ani konserwowa¢ produktu.

UWAGA: Wazne instrukcje bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukcji obstugi nie obejmuja wszystkich mozliwych warunkdw i sytuacji, ktoére moga wystapic.
Nalezy pamietac, ze wszystkie produkty elektryczne nalezy uzywac ostroznie i z zachowaniem nalezytej starannosci.

Utylizacja produktu: Produktu nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi. W celu prawidtowej utylizacji nalezy go dostarczy¢ do wyznaczonych punktow
zbiérki. ASEKOL: AK-016010, nr rejestracyjny WEEE DE 88927148

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje i postepowac zgodnie z zawartymi w niej wskazowkami i zaleceniami. Nalezy ja zachowa¢ do
wykorzystania w przysziosci.

Ze wzgledow bezpieczenstwa i w celu uniknigcia uniewaznienia gwarancji zabrania si¢ uzywania produktu w sposéb niezgodny z niniejszg instrukcjg lub do celéw
innych niz okreslone w niniejszej instrukgji. Nalezy pamieta¢, ze ilustracje w instrukcji montazu maja charakter wylacznie pogladowy. Wyglad produktu moze rézni¢
sie od rzeczywistego. Dokladny opis oprawy o$wietleniowej i jej parametréw technicznych znajduje sie na etykiecie na opakowaniu lub w katalogu produktéw na
stronie internetowej www.immax.cz.
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toltéssel és relaxalé hanghatasokkal.

I m m ax Immax DREAM HOME LED asztali lampa vezeték nélkiili 09109L
&

HU - Felhasznaloi kézikonyv

1. USB kimenet: max. 10 W (5 V/2,1 A).

A maximélis USB kimeneti teljesitmény 10 W.

Ha a vezeték nélkiili toltési funkcidt is hasznalja, az USB kimeneti teljesitmény

automatikusan 5 W-ra cs6kken.

2. DC bemeneti fesziiltség. Hasznaljon 12 V/2,5 A tapegységet.

3. A vezeték nélkiili toltés kimeneti teljesitménye 15 W.

4. Nyomja meg roviden a be-/kikapcsolé gombot a kévetkezo bedllitasok kozotti
lampaerny§ valtashoz: alacsony fényerd, kézepes fényerd, magas fényerd, kikapcsolas.

Termékleiras:

Lamp shade

3. vezeték nélkiili toltési teriilet 1. 2.

3. Wireless charging area

4. be—/kika}})\csolé gomb
On/off switc

Tisztitas és apolas:

Tisztitas el6tt mindig huzza ki a lampa dugojat a konnektorbol.
A lampa feliilete nem igényel kiilonleges apolast. Torolje le a feliiletet puha ruhdval vagy poroléval. Ne tegye ki a terméket tdlzott tisztitasnak, és keriilje a suroldszerek
vagy mas vegyi anyagok hasznalatat.

Hasznalati utasitas:

A lampa kizarolag beltéri hasznalatra alkalmas.

Ne hasznaljon olyan adaptert, amely nem kompatibilis ezzel a termékkel. Biztonsagi okokbol kapcsolja ki a kapcsolot, ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket.
Tapellatds: vélassza le a halozati adaptert az dramforrdsrol.

Ne takarja le a tipegységet ruhdval vagy papirral, amig be van kapcsolva, mert ez a rossz héelvezetés miatt tiizet okozhat. Ne hasznéljon sériilt tdpegységet.

Helyezze a lampat stabil, sik feliiletre.

Ne tegye ki a terméket magas hémérsékletnek vagy paratartalomnak.

Ha a kovetkezd feltételek barmelyike fennall, el6szor huizza ki a tapkabelt, és ne hasznélja tovabb a terméket:

- Ha a tapkabel vagy a dugé sériilt vagy torott.

- Ha a lampatarté nedvességnek vagy esének van kitéve.

- Ha a lampatarté burkolata vagy mozgé csatlakozasai sériiltek.

- Ha a lampa fiistot vagy szikrakat bocsat ki.

- Ha a LED-ek rendellenesen villognak vagy sériiltek.

A gyermekek és a testi vagy szellemi fogyatékossaggal é16 személyek meg kell értsék a termék funkcioit és hasznalatat, valamint a hasznalati utasitést.

Gyermekek csak bizonyos biztonsagi 6vintézkedések mellett, felndttek feliigyelete és iranyitasa mellett hasznalhatjédk a terméket. Gyermekek nem hasznalhatjak ezt a
terméket egyediil. Nem tisztithatjak és karbantarthatjak a terméket.

MEGJEGYZES: A jelen felhasznaléi kézikényvben szereplé fontos biztonsagi utasitasok nem fedik le az 6sszes lehetséges koriilményt és helyzetet. Fontos megjegyezni,
hogy minden elektromos terméket vatosan és koriiltekintden kell hasznalni.

A termék artalmatlanitdsa: A terméket nem szabad a haztartasi hulladékkal egytitt artalmatlanitani. A megfelel6 artalmatlanitas érdekében vigye el a kijel6lt
gytijtéhelyekre. ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-No. DE 88927148

A termék hasznalata el8tt kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és kovesse a megadott utasitdsokat és ajanldsokat. Orizze meg 6ket a jévébeni felhasznaldshoz.

Biztonsagi okokbdl és a garancia érvényességének megdrzése érdekében tilos a terméket az utasitasokkal ellentétes médon vagy az utasitasokban megadottaktol eltéré
célokra haszndlni. Felhivjuk figyelmét, hogy a szerelési utmutatdban szerepld képek csak tajékoztato jellegtiek. A termék képe eltérhet a tényleges terméktSl. A
lampatest pontos abrazolasat és miiszaki paramétereit a csomagolason talalhaté cimke vagy a www.immax.cz weboldalon taldlhatd termék katalogusszam alapjan
ellendrizheti.
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cu incdrcare wireless si efecte sonore relaxante.

Lampa de masa LED Immax DREAM HOME
!mmax 1oL

RU - Manual de utilizare

Descrierea produsului: 1. Tesire USB: 10 W max (5 V/2,1 A).
Puterea maximad de iesire USB este de 10 W.
Daci functia de incarcare wireless este utilizata in acelasi timp, puterea de iesire
USB se va modifica automat la maximum 5 W.
) 2. Tensiune de intrare CC. Utilizati un adaptor de alimentare de 12 V/2,5 A.
~~~~~~~~ —— 3. Puterea de iesire a incarcdrii wireless este de 15 W.

4. Apasati scurt butonul de pornire/oprire pentru a parcurge urmatoarele setari:
abat-jour luminozitate redusd, luminozitate medie, luminozitate ridicata, oprit.

Lamp shade

3.zona de incércare fara fir
3. Wireless charging area

4. comutator pornit/oprit
On/off switch

Curatare si intretinere:
Deconectati intotdeauna lampa de la priza inainte de curatare.

Suprafata lampii nu necesitd intretinere speciala. Stergeti suprafata cu o carpd moale sau un stergator de praf. Nu expuneti produsul la curitare excesivd si evitati
utilizarea agentilor abrazivi sau a altor agenti chimici.

Instructiuni de utilizare:

Lampa este destinata exclusiv utilizdrii in interior.

Nu utilizati un adaptor care nu este compatibil cu acest produs. Din motive de siguranta, opriti comutatorul dacé nu intentionati s utilizati produsul pentru o
perioada lunga de timp. Alimentare: deconectati adaptorul de alimentare de la sursa de alimentare.

Nu acoperiti sursa de alimentare cu panzi sau hértie in timp ce aceasta este pornitd, deoarece acest lucru poate provoca un incendiu din cauza disiparii deficitare a
caldurii. Nu utilizati o sursa de alimentare deteriorata.

Asezati lampa pe o suprafata stabila si plana.

Nu expuneti produsul la temperaturi ridicate sau umiditate.

Daca apare oricare dintre urmatoarele conditii, deconectati mai intai cablul de alimentare si incetati sa utilizati produsul:

- Daci cablul de alimentare sau stecherul sunt deteriorate sau rupte.

- Dacd suportul lampii este expus la umezeald sau ploaie.

- Daci carcasa suportului lampii sau articulatiile mobile sunt deteriorate.

- Dacd aceastd lampa produce fum sau scintei.

- Dacéd LED-urile clipesc anormal sau sunt deteriorate.

Copiii §i persoanele cu dizabilitati fizice sau mentale trebuie s inteleagd functiile si utilizarea produsului, precum si instructiunile de utilizare a acestuia.

Copiii pot utiliza produsul numai cu anumite precautii de siguranta si sub supravegherea si indrumarea adultilor. Copiii nu trebuie si utilizeze acest produs singuri.
Ei nu trebuie si curete sau sd intretind produsul singuri.

NOTA: Instructiunile importante de siguranta din acest manual de utilizare nu acoperi toate conditiile si situatiile posibile care pot aparea. Este important s retineti
ca toate produsele electrice trebuie utilizate cu precautie si grija.

Eliminarea produsului: Produsul nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile municipale. Pentru eliminarea corespunzitoare, duceti-1 la punctele de colectare
desemnate. ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148

Inainte de a utiliza acest produs, cititi cu atentie instructiunile si urmati instructiunile si recomandirile furnizate. Pastrati-le pentru referinte viitoare.

Din motive de siguranti si pentru a evita invalidarea garantiei, este interzisd utilizarea produsului intr-un mod care contravine acestor instructiuni sau in alte scopuri
decit cele specificate in acestea. Vi rugdm s retineti ca imaginile din manualul de instalare sunt doar orientative. Imaginea produsului poate diferi de produsul real.
Pentru o reprezentare exactd a corpului de iluminat i a parametrilor sai tehnici, va rugdm sa consultati eticheta de pe ambalaj sau numirul de catalog al produsului

de pe site-ul web www.immax.cz.
é} ‘ S
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CZ - Technické parametry:

Materiél: kov + ABS

Barva: $edd

LED diody: 18 ks, 2835

Barva svétla: 3000+283K

Svételny tok: 300 Im

Celkové spotfeba lampy: max. 30 W

Jmenovitd spotieba Qi nabijeni: 15 W

USB vystup: 10W max, 5 V/2,1 A

Béhem bezdrétového nabijeni klesi maximalni
vykon USB na 5 W.

Spotieba svétla: 6 W (pouze hlavni svétlo, neni k
dispozici no¢ni svétlo)

Spotieba bezdratového nabijeni: max. 15 W
Vstupni napéti lampy: 12 V/2,5 A

Vstupni napéti napajeciho zdroje: 12 V, 50/60 Hz
Rozméry: 18,1 x 13,2 x 46,4 cm

Provozni teplota: 0-40 °C

Index podéni barev: >80Ra

Hmotnost: 0,89 kg

Stmivatelné: po krocich, 3 kroky

Obsah baleni: dekorativni LED lampa, napéjeci
adaptér 12 V/2,5 A, ndvod k pouziti

Technical parameters:

Material: metal + ABS

Color: gray

LED diodes: 18 pcs, 2835

Light color: 3000+283K

Luminous flux: 300 Im

Total lamp consumption: max. 30 W
Nominal Qi charging consumption: 15 W
USB output: 10W max, 5 V/2.1 A

During wireless charging, the maximum USB
power drops to 5 W.

Light consumption: 6 W (main light only,
night light not available)

Wireless charging consumption: max. 15 W
Lamp input voltage: 12 V/2.5 A

Power supply input voltage: 12 V, 50/60 Hz
Dimensions: 18.1 x 13.2 x 46.4 cm
Operating temperature: 0-40 °C

Color rendering index: >80Ra

Weight: 0.89 kg

Dimmable: in steps, 3 steps

Paclkage contents: decorative LED lamp, 12
V/2.5 A power adapter, user manua

Technické parametre:

Materidl: kov + ABS

Farba: sivd

LED di6dy: 18 ks, 2835

Farba svetla: 3000+283K

Svetelny tok: 300 Im

Celkovi spotreba svietidla: max. 30 W
Nomindlna spotreba Qi nabijania: 15 W

USB vystup: max. 10 W, 5V/2,1 A

Pocas bezdrétového nabijania klesd maximélny
vykon USB na 5 W.

Spotreba svetla: 6 W (len hlavné svetlo, no¢né svetlo
nie je k dispozicii)

Spotreba bezdrotového nabijania: max. 15 W
Vstupné napitie lampy: 12 V/2,5 A

Vstupné napitie napéjacieho zdroja: 12 V, 50/60 Hz
Rozmery: 18,1 x 13,2 x 46,4 cm

Prevadzkova teplota: 0-40 °C

Index podania farieb: >80Ra

Hmotnost: 0,89 kg

Stmievatelné: po krokoch, 3 kroky

Obsah balenia: dekorativna LED lampa, napajaci
adaptér 12 V/2,5 A, pouzivatelska prirucka

Technische Parameter:

Material: Metall + ABS

Farbe: grau

LED-Dioden: 18 Stiick, 2835

Lichtfarbe: 3000+283K

Lichtstrom: 300 Im

Gesamtverbrauch der Lampe: max. 30 W
Nennverbrauch Qi-Laden: 15 W

USB-Ausgang: max. 10 W, 5 V/2,1 A

Wihrend des kabellosen Ladens sinkt die maximale
USB-Leistung auf 5 W.

Lichtverbrauch: 6 W (nur Hauptlicht, Nachtlicht
nicht verfiigbar)

Verbrauch beim kabellosen Laden: max. 15 W
Eingangsspannung der Lampe: 12 V/2,5 A
Eingangsspannung des Netzteils: 12 V, 50/60 Hz
Abmessungen: 18,1 x 13,2 x 46,4 cm
Betriebstemperatur: 0-40 °C
Farbwiedergabeindex: >80Ra

Gewicht: 0,89 kg

Dimmbar: stufenweise, 3 Stufen

Lieferumfang: dekorative LED-Lampe, Netzteil 12
V/2,5 A, Gebrauchsanweisung

!mmax
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PL - Parametry techniczne:
Material: metal + ABS

Kolor: szary

Diody LED: 18 szt., 2835

Barwa $wiatta: 3000+283K
Strumien $wietlny: 300 Im
Calkowite zuzycie lampy: maks.
30 W

Nominalne zuzycie energii
podczas tadowania Qi: 15 W
Wryjscie USB: maks. 10 W, 5 V/2,1
A

Podczas tadowania
bezprzewodowego maksymalna
moc USB spada do 5 W.

Zuzycie energii przez lampe: 6 W
(tylko $wiatto gléwne, swiatto
nocne nie jest dostepne)

Zuzycie energii podczas tadowania
bezprzewodowego: maks. 15 W
Napiecie wejsciowe lampy: 12
V/2,5A

Napiecie wejsciowe zasilacza: 12
V, 50/60 Hz

Wymiary: 18,1 x 13,2 x 46,4 cm
Temperatura pracy: 0-40 °C
Wskaznik oddawania barw: >80Ra
Waga: 0,89 kg

Mozliwo$¢ $ciemniania:
stopniowo, 3 stopnie

Zawarto$¢ opakowania:
dekoracyjna lampa LED, zasilacz
12 V/2,5A,

HU - Miiszaki paraméterek:

Anyag: fém + ABS

Szin: sziirke

LED diédak: 18 db, 2835

Fény szine: 3000+283K

Fényaram: 300 Im

A lampa teljes fogyasztasa: max. 30 W
Névleges Qi toltési fogyasztas: 15 W
USB kimenet: max. 10 W, 5V/2,1 A
Vezeték nélkiili toltés kozben a USB
maximalis teljesitménye 5 W-ra
csokken.

Fényfogyasztas: 6 W (csak f6fény,
éjszakai fény nem elérhetd)

Vezeték nélkiili toltés fogyasztasa:
max. 15W

A lampa bemeneti fesziiltsége: 12
V/2,5A

A tapegység bemeneti fesziiltsége: 12
V, 50/60 Hz

Meéretek: 18,1 x 13,2 x 46,4 cm
Uzemi hémérséklet: 0-40 °C
Szinvisszaadasi index: >80Ra

Stly: 0,89 kg

Fényer6 szabalyozhatd: fokozatosan, 3
fokozatban

A csomag tartalma: dekorativ LED
lampa, 12 V/2,5 A tapegység,

RO - Parametri tehnici:

Material: metal + ABS

Culoare: gri

LED-uri: 18 buciti, 2835

Culoarea luminii: 3000+283K

Flux luminos: 300 Im

Consum total al lampii: max. 30 W
Consum nominal incarcare Qi: 15 W
Iesire USB: 10 W max, 5 V/2,1 A

In timpul incércarii fira fir, puterea
maxima USB scade la5W.

Consum lumind: 6 W (numai lumina
principald, lumina de noapte nu este
disponibila)

Consum incdrcare wireless: max. 15 W
Tensiune de intrare lampa: 12 V/2,5 A
Tensiune de intrare sursa de alimentare:
12V, 50/60 Hz

Dimensiuni: 18,1 x 13,2 x 46,4 cm
Temperatura de functionare: 0-40 °C
Indice de redare a culorilor: >80Ra
Greutate: 0,89 kg

Dimmabila: in trepte, 3 trepte
Continutul pachetului: lampa LED
decorativd, adaptor de alimentare 12
V/2,5 A,
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